
Memorandum_voor de besprekin^er^j/elke i n P a r i j s j3j)_Fr_ans 
ïliiTTa f i eT* jsuTIeir j g l S a t s v ^ ^ e n . 

1 • De Nederlandse R e g e r i n g h e e f t met gerote " b e l a n g s t e l l i n g 
kennis genomen van het Memorandum van de Franse Regering van 
14 November. Z i j h e e f t d i t aandachtig bestudeerd en kan z i c h 
v/el verenigen met het o o r d e e l van de Franse Regering, dat 
conform de r e s o l u t i e van de G o u n c i l van de O.E.E.C. van 2 
November het van belang moet worden geacht een zo nauw moge
l i j k r e g i o n a l e samenwerking i n Europa na te s t r e v e n . Z i j v e r 
o o r l o o f t z i c h hiermede enige s u g g e s t i e s te doen, die naar haar 
mening t o t v e r s t e r k i n g van dat s t r e v e n kunnen b i j d r a g e n . 

2. De Nederlandse Regering i s van o o r d e e l , dat aan een derge 
l i j k e g roepering door een zo groot m o g e l i j k a a n t a l landen z a l 
moeten worden deelgenomen. 

In het e e r s t e stadium zou de m o g e l i j k h e i d van een derge
l i j k e samenwerking kunnen v/orden bestudeerd i n o v e r l e g met de 
Regeringen van F r a n k r i j k , Beneluxlanden, Italië* en W. D u i t s 
land V 

De Nederlandse Regering i s van mening, dat i n t u s s e n een 
poging moet worden ondernomen om het V e r e n i g d K o n i n k r i j k z o 
v e e l mogelijk b i j deze samenwerking te b e t r e k k e n . 
3. Deze samenwerking z a l t o t een vergaande aoonomJaohe aaneen 
s l u i t i n g der deelnemende landen moeten l e i d e n 0 de economie 
der aan de groep deelnemende landen op een zo hoog m o g e l i j k n i 
veau duurzaam o n a f h a n k e l i j k moeten maken van b u i t e n l a n d s e hulp, 

Te d i e n einde z a l er naar g e s t r e e f d moeten v/orden de op 
économisch en monetair t e r r e i n bestaande r e s t r i c t i e s i n het on
d e r l i n g verkeer z o v e e l m o g e l i j k op te h e f f e n , de bestaande eco-
nomisohe hulpbronnen z o v e e l m o g e l i j k gemeenschappelijk te be
nutten en d a a r b i j een j u i s t e a r b e i d s v e r d e l i n g toe te passen. 

Aangezien i n een toenemend a a n t a l landen het i n t e r n e monc. 
t a i r e evenwicht v r i j w e l i s b e r e i k t mede tengevolge van de thanr; 
nog beschikbare E.C.A» h u l p . meent de Nederlandse Regering, dat. 
aan de hierboven g e s t e l d e d o e l e i n d e n de volgende u i t v o e r i n g z a l 
moeten v/orden gegeven: 
Or het geb i e d vah het vorkeer 'van goederen herkomstig u i t &e_ 
deelnemende la*j3ejj ~ 
1, De o u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s dienen t u s s e n de deelnemende 

landen u i t e r l i j k 1 J u l i 1951 te v/orden opgeheven. 
2. Deze o p h e f f i n g z a l p r o g r e s s i e f d i e n e n te geschieden, waar

b i j ernaar g e s t r e e f d moet worden haar g e l i j k e l i j k op de ca-
tegoriën landbouwproducten, g r o n d s t o f f e n en eindproducten to 
te passen. 

3* Voor 1 J a n u a r i 1951 z u l l e n de deelnemende landen tenminste 
75^ van de bestaande q u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s i n het onder
l i n g handelsverkeer opheffen. Een v e r s n e l d e a f s c h a f f i n g van 
de k v / a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s s c h i j n t m o g e l i j k : i n d i t g e v a l 
zou met de n o o d z a k e l i j k h e i d van een g r o t e r a a n t a l uitzonder*' 
gen rekening moeten v/orden gehouden. 
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4a. De i n v o e r r e c h t e n en s o o r t g e l i j k e de in v o e r belastende maat-" 
r e g e l e n dienen t o t een zodanig niveau te worden ve r l a a g d , 
dat de o p h e f f i n g van de q u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s de export 
van de deelnemende landen over en weer i n de gelegenheid 
s t e l t met de n a t i o n a l e p r o d u c t i e te co n c u r r e r e n , 

4b. De de.elnemende landen dienen z i c h te v e r p l i c h t e n maatregelej 
te nemen om d i s c r i m i n a t o i r e p r a k t i j k e n z o a l s dumping te 
voorkomen of op te h e f f e n . 

5« De deelnemende landen z u l l e n een procedure moeten v a s t s t e l 
l e n , w a a r b i j u i t z o n d e r i n g e n op het onder No. 1 en 4 genoem
de "beginsel kunnen worden toegestaan. 

Deze u i t z o n d e r i n g e n kunnen i n twee g e v a l l e n nodig " b l i j 
ken. 

a. i n d i e n nieuw opgerichte industrieën i n de e e r s t e j a r e n van 
hun "bestaan of gevestigde industrieöxi vooralsnog "bescher
ming nodig hebben met d i e n verstande, dat deze bescherming 
aan een t i j d l i m i e t gebonden i s . 

b. i n d i e n het i n t e r n e m u l t i l a t e r a l e evenwicht i n de groep dooi 
de v o l l e d i g e o p h e f f i n g van de r e s t r i c t i e s i n gevaar gebracl. 
wordt. De u i t z o n d e r i n g e n zouden dan i n lost gemeenschappe
l i j k belang t e r afwending van d i t gevaar moeten worden toe
gestaan. 

6. Er z a l een orgaan worden i n g e s t e l d om de n a l e v i n g der sub 
1 t/m 5 genoemde b e g i n s e l e n te verzekeren. 

B • Ov) het gebied _van h g t ^ ^ j ^ j j ^ S g v g ^ g Q T • 
1. Voor een doelmatige o r g a n i s a t i e van de samenwerking der dee7 
nemende landen i s het gev/enst, dat z i j kunnen b l i j v e n b e s c h i k 
ken over de hun toegekende t r e k k i n g s r e c h t e n en do daarmede s a 
menhangende v o o r w a a r d e l i j k e hulp, ook na a f l o o p van het fiscalö 
j a a r , waarvoor deze h u l p v e r l e n i n g i s toegekend. 
2. De nadere r e g e l i n g van het b e t a l i n g s v e r k e e r tussen de leden 
van de groep moet zodanig z i j n , dat z i j de samenwerking op mo
n e t a i r gebied kan l a t e n voortbestaan, ook na a f l o o p van da pe
r i o d e , waarvoor ECA-hulp bsschikbaéir z a l z i j n . I n d i t verband 
i s het van belang, dat v e r v / e z e n l i j k i n g van het b e g i n s e l sub 1 , 
een p r i k k e l zou kunnen vormen t o t een z u i n i g gebruik van de ree. 
verleende en alsnog te v e r l e n e n r e c h t e n en hulp, waardoor de dur 
zaamheid der samenwerking zou v/ordon bevorderd. 
3. Wat b e t r e f t de technische r e g e l i n g van het b e t a l i n g s v e r k e e r 

. z u l l e n de deelnemende landen overgaan t o t o p h e f f i n g 'van de 
d e v i e z e n r e s t r i c t i e s met b e t r e k k i n g t o t het goederenvorkeer, 
alsmede i n b e g i n s e l t o t het d i e n s t e n - en k a p i t a a l o p b r e n g s t e n -
verkeer . 
De b e t a l i n g e n z u l l e n , behoudens het r e c h t van de deelnemende 
landen h i e r o p u i t z o n d e r i n g e n toe te staan, dienen te geschieden 
over do monetaire accoordrekeningen b i j de c i r c u l a t i e b a n k e n 
of de deviezenbanken. Het t o e z i c h t op deze s e c t o r wordt beperk-, 
t o t de c o n t r o l e of de b e t a l i n g e n op de voorgeschreven w i j z e ge
schieden. Voor het handhaven van ëen e f f e c t i e v e c o n t r o l e op het 
onder 4 te behandelen k a p i t a a l v e r k e e r z a l het n o o d z a k e l i j k z i j n 
- r e s t r i c t i e s i n stand te houden voor de u i t v o e r van b a n k b i l j e t t e v . 
u i t het land waar deze z i j n uitgegeven en voor het per persoon 



per jaar t e r "beschikking te s t e l l e n "bedrag voor t o e r i s m e ; 
4. Voor het k a p i t a a l v e r k e e r "behouden de deelnemende landen de 
v r i j h e i d "beperkingen te handhaven, hetgeen i n overeenstemming 
geacht kan worden met de b e g i n s e l e n neergelegd i n het accoord van 
B r e t t o n v/oods. 
De Nederlandse r e g e r i n g i s van o o r d e e l , dat i n het b i j z o n d e r 
k o r t e kapitaalbewegingen b u i t e n verband met de goederensector i n 
toom dienen te v/orden gehouden, aangezien z i j i n het algemeen 
geen economisch doel dienen en de n e i g i n g hebben de bestaande 
betalingsbalansonevenwichtigheden te accentueren. Vergunningen 
voor kapitaalovermakingen z u l l e n i n b e g i n s e l z i j n toegestaan voor 
pr o d u c t i e v e i n v e s t e r i n g e n , en bovendien i n d i e g e v a l l e n , waarin 
de kapitaalovermakingen b i j d r a g e n t o t een v e r b e t e r i n g van de be
t a l i n g s b a l a n s p o s i t i e der deelnemende landen. 
5. Invoer van b a n k b i l j e t t e n met i n b e g r i p van d i e van het eigen 
l a n d , wordt onbeperkt toegestaan. De ingevoerde b a h k b i l j e t t e n 
kunnen v/orden g e b r u i k t voor het r e i z i g e r s v e r k e e r . Ze z u l l e n door 
n i e t - i n g e z e t e n e n , voorzover het b e t r e f t b i l j e t t e n van het land 
v/aar de i n v o e r h e e f t p3 "ts gehad, kunnen worden g e s t o r t op spe
c i a l e r e k e n i n g b i j de da iezenbanken, welke rekeningen behoudens 
voor het reizigersverkeu. ook kunnen worden g e b r u i k t voor effecten.--
aankopen, 
6. De t o t de groep behorende landen z u l l e n i n samenwerking met 
de E C A - a d m i n i s t r a t i e een overeenkomst s l u i t e n , die een ruimere 
v e r r e k e n i n g en afdekking van o v e r s c h o t t e n en t e k o r t e n i n het on
d e r l i n g e verkeer m o g e l i j k maakt dan op grond van het bestaande 
I n t r a European Payment A~reement het geva.1 i s . H i e r t o e z u l l e n de 
deelnemende landen de volgende r i c h t l i j n e n aanvaarden; 
a« Een verdergaande m u l t i l a t e r a l i s a t i e van het b e t a l i n g s v e r k e e r . 
b # Een dqelmatiger gebruik van de t r e k k i n g s r e c h t e n . 
c. Hot i n Samenwerking met de E C A - a d m i n i s t r a t i e i n het l e v e n roe

pen van een European Monetary A s s i s t a n c e Eund, dat i n de over
gangsperiode a l s een r e s e r v e z a l dienen voor b i j z o n d e r e r i s i 
co's, d i e de deelnemende landen met aanvaarding van d i t s t e l 
s e l op z i c h nemen. 

d. Het scheppen van waarbofgen om een g e l i j k m a t i g e financiële 
o n t w i k k e l i n g der deelnemende landen te bevorderen teneinde 
daardoor een duurzame samenwerking tussen de l e d e n der groep 
m o g e l i j k te maken» 

7« De onder 6 aangegeven doeleinden zouden op de volgende w i j z e 
kunnen worden v e r w e z e n l i j k t , 
a, Een methode, die gekenmerkt wordt door een v e r b e t e r i n g van de 

bestaande compensatieprocedure. 
b. Een methode, d i e gekenmerkt wordt door m u l t i l a t e r a l i s a t i e der 

bestaande b i l a t e r a l e accoorden met name der i n d i e accoorden 
overeengekomen monetaire c r e d i e t e n . 

Do Nederlandse r e g e r i n g i s van mening, dat de v o l l o d i g Q -
m u l t i l a ' f c i i ' G l l a a t i o van het handels- en d i e n s t e n v e r k e e r 



binnen deze groep op den duur n i e t te v e r w e z e n l i j k e n i s , 
i n d i e n z i j n i e t gepaard gaat net dc a f s c h a f f i n g van het 
b i l a t e r a l i s m e i n de monetaire s f e e r . Z i j i e er z i c h echter 
van bewust, dat de u i t w e r k i n g van een m u l t i l a t e r a a l s t e l 
s e l op het gebied van het b e t a l i n g s v e r k e e r nader onderzoek 
en o v e r l e g v e r g t . Z i j meent daarom voorshands de i n v o e r i n g 
van de toepassing van de methode sub a te moeten aanbevelen 
met dien verstande dat het overleg omtrent de methode sub 
b t e z e l f d e r t i j d wordt t e r hand genomen. 

De methode 7 a kan a l s v o l g t worden u i t g e w e r k t : 
(a) Opnieuw v a s t s t e l l i n g van dc b i l a t e r a l e credietmarges 

op b a s i s van een overeen te komen percentage van het 
o n d e r l i n g e h a ndelsverkeer. 

(b) Handhaving van de automatische compensatie van de Ie 
c a t e g o r i e . Aanvaarding van het b e g i n s e l dat betaald 
kan worden met derde v a l u t a binnen de grenzen der sub 
a bedoelde cr, ed ietmarge s (compensaties 2e c a t e g o r i e ) . 

(c) V o l l e d i g m u l t i l a t e r a a l g e b r u i k van de t r e k k i n g s r e c h t e n , 
die aan de leden op de andere landen van deze groep 
z i j n toegekend. 

(d) Na u i t p u t t i n g van de i n aanmerking komende c r e d i e t 
marges en van de beschikbare t r e k k i n g s r e c h t e n z u l l e n 
de deelnemers t e r verdere afdekking een beroep kunnen 
doen op het E.M.A.F. onder voor de d e b i t e u r en c r e d i 
teur bezwarende voorwaarden. 

Op het j^_ebied van de coördinatie van de p r o d u c t i e . 
De Nederlandse r e g e r i n g i s van mening, dat i n het a l g e 

meen de o p h e f f i n g van de handelsbelemmeringen i n gr o t e mate 
z a l b i j d r a g e n t o t de doelmatige coördinatie van dc p r o d u c t i e . 
1• Op fret gebied van de i n d u s t r i e . 

In bepaalde sectoren en met name ten aanzien van de enkele 
basisindustrieën kan het van belang z i j n de coördinatie 
der i n v e s t e r i n g e n door het bevorderen van industriële over
eenkomsten onder c o n t r o l e van de r e g e r i n g e n t o t stand te 
brengen. 
De Nederlandse r e g e r i n g kan z i c h verder a a n s l u i t e n b i j de 
i n a l i n e a 2 van punt 7 van het Franse memorandum g e s t e l d e 
voorwaarden, waaraan p r i v a a t r e c h t e l i j k e overeenkomsten van 
markt ordenende aard dienen te voldoen. 

2• Op het gebied van de landbouw. 
Het gebied van iedere landengroep i n V/est Europa z a l 
a l t i j d d e i i c i t a i r z i j n wat b e t r e f t l a n d - en tuinbouwpro
ducten. Daarom z u l l e n de landen die van een d e r g e l i j k e groep 
d e e l uitmaken ernaar moeten streven hun p r o d u c t i e te v e r 
hogen en hun product ieprogramma zo samen te s t e l l e n , dat 
het aan hun behoeften v o l d o e t . Met het oog h i e r o p z u l l e n 
sommige van de deelnemende landen i n de e e r s t e p l a a t s hun 
graanproductie moeten verhogen, t e r w i j l anderen z i c h zouden 
moeten s p e c i a l i s e r e n op v e r e d e l i n g van b a s i s p r o d u c t e n . 
De verhoging, de s p e c i a l i s a t i e en ook de r a t i o n a l i s a t i e 
van de productie z u l l e n s l e c h t s m o g e l i j k z i j n op voorwaarde 
dat de landbouwers zeker kunnen z i j n van de a f z e t van hun 



producten tegen r e d e l i j k e p r i j z e n . Daarom z a l het verkeer van 
l a n d - en tuinbouwproducten binnen de groep v r i j gemaakt 
moeten worden. 
Het s t r e v e n naar r e d e l i j k e p r i j z e n mag n i e t u i t l o p e n op 
p r i j s o p d r i j v i n g en evenmin mag het een oneconomisohe pro
d u c t i e teweeg brengen. Voor b e p a a l d ^ k w a l i t e i t s p r o d u c t e n 
van de landbouw z a l export naar de 'deelnemende landen nodig 
z i j n . Vat de invoer en u i t v o e r van landbouwproducten b e t r e f t 
z u l l e n de deelnemende landen z i c h op een gemeenschappelijke 
p o l i t i e k moeten v e r s t a a n . 

De Nederlandse r e g e r i n g i e van mening, dat de h i e r b o 
ven genoemde maatregelen op h a n d e l s p o l i t i e k en monetair 
gebied a l l e e n dan een duurzaam e f f e c t kunnen hebben i n d i e n 
de deelnemende landen er voor zorg dragen hun monetair even
wicht te handhaven. Z i j verbinden z i c h jegens e l k a a r door 
een h i e r o p g e r i c h t e begrotings•• en c r e d i e t p o l i t i e k en door 
het t r e f f e n van verdere doelmatige maatregelen het monetair 
evenwicht te ve r z e k e r e n . 

D. Organen van de Landengroep 
De Nederlandse r e g e r i n g i s verder van mening, dat de 

landengroep over bepaalde eigen organen moet beschikken, w e l 
ke r e g e l m a t i g samenkomen. De b e l a n g r i j k s t e ervan zouden 
kunnen z i j n : 
a. een orgaan ermede b e l a s t de j u i s t e t o e p a s s i n g van 

de p r i n c i p e s t e verzekeren, welke onder A 1 t/m 5 z i j n 
genoemd, 

b. een financiële Raad, die het monetaire B i j s t a n d s f o n d s 
z a l beheren, ermede b e l a s t de monetaire middelen te v i n 
den en maatregelen te t r e f f e n om de onevenwichtigheden 
te v e r e f f e n e n , welke u i t de l i b e r a l i s a t i e v o o r t v l o e i e n . 
De Raad zou i n het bi j z o n d e r moeten bestuderen op welke 
manier de kapitaalbewegingen zouden kunnen b i j d r a g e n de 
b e t a l i n g s b a l a n s van de deelnemende landen onder e l k a a r te 
verb e t e r e n . 
een ministeriële Commissie, d ie de g r o t e problemen van 
het eoonomische en financiële b e l e i d zou moeten behandelen 
Deze Commissie zou de bevoegdheid moeten hebben andere 
organen i n te s t e l l e n ^ b e l a s t met de a o o r d i n e t i e der w^r^' 
zaamheden der groep i n het b i j z o n d e r van de onder a en b 
genoemde organen. De Raad van de landengroep zou o-p 
m i n i s t e r i e e l n i v e a u kunnen vergaderen. 

28 November 1949. 
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